ELECTRIC WINCH

Installation and operator’s manual

WYCIAGARKA ELEKTRYCZNA

Instrukcja obstugi i montazu

OFWUS9.5K - 9500Ibs
OFWUS12K - 125001bs
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THANKS FOR BUYING
OUR OFD URSA WINCH!

Make sure to read the instructions and learn how

to use and take care of it safely.

Exciting adventures are ahead of you, so keep these

tips in mind.

If you have any questions, just reach out to us!

ENGLISH
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SAFETY PRECAUTIONS

WARNING!
Follow safety precautions for your and other people safety. Incorrect equipment operation
can cause personal injury and equipment damage. Read the following carefully before

operating the winch and keep the instructions for future reference.

1. Dress appropriately:
o Avoid loose clothing or jewellery to prevent entanglement in moving parts.
o Use leather gloves when handling the winch rope to prevent injuries from broken wires.

o Wear slip-resistant shoes.

2. Keep a safe distance:
o During winch operation all people should stand away at least 1.5 times the rope length. Broken
rope may cause serious personal injury or death.
o Avoid stepping over the rope and keep all people away from the working area.

o Ensure that you are staying on solid ground.

3. Take care of rope and remote control cable:
o Never carry the winch by the rope or remote control cable.

o Keep the rope and remote control cable away from heat and sharp edges.

4. Don’t overwork the winch:
o Stop operation if the motor becomes too hot and allow it to cool.
e Do not exceed the maximum rope pull ratings (see page 28-29).

o Avoid shock loads exceeding the specified rope pull ratings.

5. Check all winch parts:

¢ Inspect the winch before use; replace or repair damaged parts at a service center.
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SAFETY PRECAUTIONS

6. Avoid unintentional starting by remote control:

e Winch clutch should be locked when in use and fully unlocked when not in use.

° LOCK position ° UNLOCK position

7.Repairing winch:

e Use only original parts, unoriginal parts may cause danger for the user.

8. Rope spooling in:
o Wear leather gloves while spooling in.
o Keep aslight load on the rope during spooling in.
¢ Hold and tighten the rope with one hand and the remote control with the other.
e Stand approximately 3 m away from the winch, spool in all of the rope until it is wound onto the
winch drum.
o If there s still rope laying on the ground, repeat process until the rope is 1 meter length.
e Set the clutch in UNLOCK position, wound last 1 meter with hands.

¢ Do not allow the rope to slop through your hand.

Note:

1. Never winch with your vehicle in gear, which may cause damage your vehicle’ s transmission.

2. Never wrap rope around the object. This may cause damage to the object and kink or fray the rope.
3. Never use the winch if the rope is damaged.

4. Don't leave the remote control in socket while not in use.

CHECK THE WINCH CAREFULLY BEFORE OPERATING!
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WINCH OPERATION WARNINGS

1,
/‘IJ Read instructions before use

Avoid standing near the winch rope
during operation

Do not insert fingers or objects into the

BN winch drum while running

é A Y
RN

A ‘\\‘)‘\\\‘ Keep at least 8 wraps on the drum
D 4

¢ MIN8
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WINCH OPERATION WARNINGS

Do not use the winch to lift loads

Do not hold the winch rope by the hook

Always use safety tape

Do not hold the hook close to your body,
it can injure you if it blocks

ENGLISH



BEFORE USE CAUTIONS

Read the following carefully before winch use. Keep the instruction for future reference.

1. Store the remote control inside the vehicle.

2. Check remote control before you plugit in.

3. Do not change clutch position when motor is running.

4. When needed use a sling or chain with a proper pull rate capacity.

5. Pay attention while the winch is running. Ensure the rope is not jamming, this may damage the

winch.
6. Tow hook must be attached to vehicle frame while other vehicle winching.
7. Using snatch block increase winch pulling power and lower winching speed at the same time.
8. Keep at least 8 wraps on the drum. If not it may result the rope parting from the drum under load.
9. The greatest pulling power is achieved when the rope is fully extended. Remember you must leave
at least 8 wraps on the drum. If you need more pulling power for heavy loads use a snatch block

and/or extra rope.

10. Winch blanket on extended rope is recommended. It is designed to weigh the rope down so it hits

the ground and reduces its speed and kinetic energy.

11. Use wheel chocks when vehicle is on an incline.

8 ENGLISH



BEFORE USE CAUTIONS

12. Battery:
o Besure that the battery is in good condition. Avoid contact with battery acid or other
contaminants.

o Keep the engine running when using the winch. This will prevent the battery from discharging.

13. Winch rope:
e Be sure the rope is in good condition and is attached to the drum properly.
e Do not use the winch if rope is frayed.

o Do not replace the rope with a rope of lesser pull rate capacity.

The life of the rope is directly related to the use and care it receives.

To familiarize yourself with winch operating, we recommend not to use it in the offroad for the

first time. The rope should be tested under a load of at least 5% of its maximum pulling rate
capacity.

o When the rope is replaced, be sure to apply loctite, or an equal compound to the rope pin. The
loctite will prevent loosening of the screw in hard conditions.

14. Do not exceed the winch pulling limits.

15. Do not drive vehicle when winch is running. Vehicle movement in combination with winch

operation may overload and damage the rope and the winch.

16. Avoid shock loads when winching, they are dangerous! A shock load can occurs when an increase

force is suddenly applied to the rope.

17. This winch is only for vehicle, non-industrial use.

18. Do not use the winch to lift loads or any other activities the winch was not designed to.

ENGLISH 9



KIT CONTENTS

Kit contents:

e Winch with rope (1x)

¢ Wireless remote control (1x)

e Remote control battery MN21/A23 (1x)
e 3.7 mremote control cable (1x)

e Battery cable - negative terminal (1x)

e Safety tape (1x)

e Hawse fairlead (1x)

e Hook (1x)

o Circuit breaker (1x)

e Mounting hardware (1x)
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REMOTE CONTROL

Functions:
WIRED LED WIRELESS LED
Solid in wired Solid in wireless
d .
mode WIRELESS mode
=y
-
ouT IN

Rope spooling out Rope spoolingin

MIDDLE BUTTON
Toggles between
wired and wireless
mode

ENGLISH 11



REMOTE CONTROL

Batteries installation

Tools required: Crossheaded screwdriver (not included).

. Open the remote. Be careful with
Unscrew 3 mounting screws.
the wires! Don’t pull too hard!

° Remove the control module from ° Insert the MN21/A21 battery in the
the remote control housing for easy correct location.

battery installation.

ne X))
‘ DC12Vaaam pO Dc12v4zam BN
RL23106505 (TG RL22106509 [
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L

¥’ Panasonic |}

s -
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REMOTE CONTROL

Arrange the cables in the correct
Assemble the remote.
place according to the photo.

WIRELESS

Q Make sure the remote is assembled correctly without gaps.

ENGLISH 13



REMOTE CONTROL

° Screw 3 mounting screws. Use the longer one on top as shown in the photo.
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REMOTE CONTROL

Connecting to the winch

WIRED MODE
o Connect the cable to the remote ° Slide the rubber cap away from the
control. Pay attention to the guide socket.

groove.

° Connect the cable to the winch

° WIRED LED should be solid
socket. Pay attention to the guide

groove.

3
WIRED WIRELESS
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REMOTE CONTROL

WIRELESS MODE activation

° To get started, remote control must e Press and hold the MIDDLE
be connected to the winch by cable. BUTTON. WIRELESS LED should

blinking.

Wait until WIRELESS LED stop You can now use the wireless function.
.. . Press the MIDDLE BUTTON to toggle
blinking and change to solid. between WIRED MODE and WIRELESS

Disconnect the cable. MODE.
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WINCH MOUNTING CAUTIONS

1. Winch should be mounted on a flat surface using 4 point mounting system either a horizontal. Use

3/8” UNCx1-1/4" stainless steel bolts and spring washers (included in the box).

2. We recommend to mount winch on a winch mounting plate. Ensure winch mounting plate fits your

vehicle (not included, sold separately).
3. Required mounting plate specification:
o steel thickness at least 5 mm
o made of high tensile strength steel class 5 or better

4. Ensure winch motor, rope drum and gear housing are properly aligned.

5. Mount the fairlead to guide the rope onto the drum evenly.

ENGLISH 17



ELECTRICAL CONNECTION

Ensure that existing electrical system and battery are in good condition. A fully charged
battery and proper connections are essential. Keep the engine running when using the
winch. This will prevent the battery from discharging. Pay close attention to proper

electrical cable connection as follows.

° 3 cables are connected already.

a The black cable is included in bulk with the kit. It should be plugged into the free jack

where the thin black cable is connected.

18 ENGLISH



ELECTRICAL CONNECTION

° You should have the cable installation ready as below.

° OPTIONAL FUSE INSTALLATION. REMEMBER THAT THE OVERLOAD FUSE
PROTECTS THE WINCH! Connect the overload fuse to the red (+) wire (1) of the
winch on one side. On the other side, connect a wire (not included) between the

“BAT” board and the battery to the positive (+) terminal.

gﬁu. k'f‘ vl

(@G A G

o Connect the red wire to the positive (+) end of the battery and the black wire to the
negative (-) end of the battery.
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WINCH OPERATION

SUGGESTION:
To familiarize yourself with winch operating, we recommend not to use it in the offroad
for the first time. The rope should be tested under a load of at least 5% of its maximum

pulling rate capacity.

Self operating:

1. Ensure the vehicle is secure by applying the parking brake.

2. Check the clutch position:

e To control winch by remote control set the clutch to LOCK position

o To spooling rope out by hand set the clutch to UNLOCK position

3. Pull out the winch rope to the necessary length and hook into an anchor point.

4. Recheck rope before proceeding.

5. Take driver’s seat to ensure safe operation.

6. Start vehicle engine, select neutral gear, maintain engine speed at idle.

7. Toggle between IN or OUT on remote control until the vehicle recovers. Regularly check the

winch to ensure rope is winding onto the drum evenly.
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MAINTENANCE

GENERAL INFO:

It is recommended to use the winch regularly (once a month). It is sufficient to spooling
out the rope for a distance of 5 m and then spooling it in. This will keep all components

in good condition and you will be able to use the winch in any situation.

1. Keep the battery in good condition.
2. Ensure battery cables are not overdrawn across any surfaces, which could possibly damage them.

3. Keep electrical sockets and terminals clean. The corrosion may reduce performance or cause

operation interruption.

4. In salty environments use a silicone sealer to protect from corrosion.

LUBRICATION:

All winch moving parts are lubricated with high temperature lithium grease during

production.

ENGLISH 21



TROUBLESHOOTING

Symptom

Motor does not

turnon

Motor runs too hot

Motor runs slowly
or without normal

power

Motor runs but cable

drum does not turn

Motor runsin one

direction only

Troubleshooting

Possible cause

Remote control not paired

Loose battery cable

Solenoid malfunction

Remote control out of order

Motor out of order

Water in the motor

Long period of operation
Battery runs down

Insufficient current voltage

Clutch in UNLOCK position

Solenoid malfunction

Remote control out of order

Suggested solution

Connect remote control to the winch

(see page 15)
Tighten up battery cables

Connect solenoid to battery, applying
12/24V. If solenoid make audible clic-
king it works properly

Replace remote control

(Contact your official distributor)
Replace the motor

(Contact your official distributor)

Drain water and dry the motor. Use the
winch within 3 days, make the motor to
work and not stop until hands can feel
itis hot. Run it in short bursts without

load.

Let winch cool down
Recharge battery

Clean, tighten up or replace the cables

Turn clutch into LOCK position

(If that does not work contact your
official distributor)

Replace the solenoid

(Contact your official distributor)
Replace remote control

(Contact your official distributor)

22
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ADVANCED ELECTRICAL

CONNECTION DIAGRAMS

Winch battery connection diagram

(no.1) BLACK thin cable (short thin black cable): winch (terminal “A”) - control box
(no.2) RED sleeve (short red cable): winch (terminal “B”) - control box

(no.3) YELLOW sleeve (short black cable): winch (terminal “C”) - control box
(no.4) BLACK sleeve (short black cable): winch (terminal “D”) - control box

(no.5) BLACK cable (long black cable): winch (terminal “A”) - negative battery (-)

(

no.6) RED cable (long red cable): control box - positive battery (+)

ENGLISH 23



ADVANCED ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAMS

WARNING
Remember! We do not recommend to disassemble winch by yourself. If you don’t connect

cables correctly it may damage the winch permanently.

Control unit disassembly

° Unscrew 4 mounting screws from ° Unscrew 5 mounting screws from

the top of the control box and the bottom of the control box and

remove it from the winch. openit.

24 ENGLISH



ADVANCED ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAMS

CONTROL BOX

(no.1) BLACK thin cable (short thin black cable): winch (terminal “A”) - control box
(no.2) RED sleeve (short red cable): winch (terminal “B”) - control box

(no.3) YELLOW sleeve (short black cable): winch (terminal “C”) - control box
(no.4) BLACK sleeve (short black cable): winch (terminal “D”) - control box

(no.5) BLACK cable (long black cable): winch (terminal “A”) - negative battery (-)

(

no.6) RED cable (long red cable): control box - positive battery (+)

(no.2) RED sleeve (short red cable):
winch (terminal “B”) - control box

(no.3) YELLOW sleeve (short black
cable): winch (terminal “C”) - control box
(no.4) BLACK sleeve (short black cable):
winch (terminal “D”) - control box

(no.6) RED cable (long red cable): control

box - positive battery (+)
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ADVANCED ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAMS

REMOTE CONTROL SOCKET

SOLENOID

\ \

| — |,
T——
| |
gissoiezry I missoiezny (I
wrerazioo il wrivatioo SEREEEEN

WIRELESS CONTROL BOX
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ADVANCED ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAMS

no.1) BLACK thin cable (short thin black cable): winch (terminal “A”) - solenoid
no.2) RED sleeve (short red cable): winch (terminal “B”) - solenoid

no.3) YELLOW sleeve (short black cable): winch (terminal “C”) - solenoid

no.4) BLACK sleeve (short black cable): winch (terminal “D”) - solenoid

no.6) RED cable (long red cable): solenoid - positive battery (+)

no.7) WHITE thin cable (short thin white cable): solenoid - wireless control box
no.8) WHITE thin cable (short thin white cable): solenoid - remote control socket
no.9) BLACK thin cable (short thin black cable): solenoid - remote control socket
no.10) BLACK thin cable (short thin black cable): solenoid - wireless control box
no.11) YELLOW thin cable (short thin yellow cable): solenoid - wireless control box

no.12) BLUE thin cable (short thin blue cable): solenoid - remote control socket

no.14) RED thin cable (short thin red cable): solenoid - wireless control box

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

)
)
no.13) RED thin cable (short thin red cable): solenoid - remote control socket
)
)

no.15) GREEN thin cable (short thin green cable): wireless control box - antenna

ENGLISH
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TECHNICAL DATA

Features and specification

95001lbs OFWUS9.5K

Single line rated pull 95001b (4310 kg)

Motor 5.5 HP/4.1 kW, Series Wound

Control Remote controller,12ft (3.7m) lead

Gear train 3 Stage Planetary

Gear reduction ratio 218:1

Clutch Sliding Ring Gear

Braking action Automotic In-The Drum

Drum size Diameter: 2.5” (63.5 mm) / Length: 9” (228 mm)
Synthetic rope 26 m of 10 mm diameter

Remote control WIRELESS Included

NW./GW. N.W.66Ibs (30 kg) GW.68Ibs (31 kg)

Overall dimensions (LxWxH) 21.3"x6.3"x8.6" (547*160*265 mm)
Line pull (Ibs/kg) Line Speed FPM (m/min) Motor (Amps)

0 22.3ft (6.8 m) 74A
2375(1079) 10.2ft (3.1 m) 150A

4750 (2159) 8.8ft (2.68 m) 224A

7125 (3238) 6.2ft (1.89 m) 260A

9500 (4310) 4.8ft (1.46 m) 350A
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TECHNICAL DATA

12500Ibs OFWUS12K

Single line rated pull
Motor

Control

Gear train

Gear reduction ratio
Clutch

Braking action
Drum size
Synthetic rope
Remote control
NW./GW.

Overall dimensions

125001b (5681 kg)

6.0 HP/4.5 kW, Series Wound

Remote controller,12ft (3.7m) lead

3 Stage Planetary

265:1

Sliding Ring Gear

Automotic In-The Drum

Diameter: 2.5” (63.5 mm) / Length: 9” (228 mm)
26 m of 10 mm diameter

WIRELESS Included

N.W.66lbs (30 kg) G.W.68lbs (31 kg)

(LxWxH) 21.3"x6.3"x8.6" (547*160*265 mm)

Line pull (Ibs/kg)
0

3000 (1363)
6000 (2727)
9000 (4090)
12500 (5681)

Line Speed FPM (m/min) Motor (Amps)

31.49ft (9.6 m) 65A

11.35ft (3.46 m) 150A
8.43ft (2.57 m) 219A
6.46ft (1.97 m) 380A
5.18ft(1.58 m) 350A

I R—

(G

E
—

|

L

e e 254 mm
o ° 140 mm

OFWUS9.5K, OFWUS12K Measurements

254x 114,3 mm

Mounting bolt pattern:

ENGLISH
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TECHNICAL DATA

95001bs/12500lbs OFWUS9.5K/OFWUS12K parts lists

Parts List
Part Number Part Description Quantity
Hexagon socket screw M5x20MM 16
Motor cover
Hexagon socket screw
Motor
Brake
Clip pin
Sliding bearing

Seal

NV 00N O DWN e

Drive shaft

[
o

Drum

P R, RPN R R R DR

[N
[

Tie plate
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TECHNICAL DATA

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
37
38
39
40
41
42
43
44

Control box kit

Cross pan head screws
Gearbox base

Oring

Ring gear

Jumpring

Planetary gear (output)
Washer

Clutch gear

Planetary gear (intermediate)
Planetary gear (input)

Sun gear

Washer

Bearing

Clutch handle

Gearbox

Hexagon setting screws M5 X 8
Hexagon setting screws M6 X 9
Winch rope

Hook

Fairlead

Wired / wireless remote switch kit
Hand strap
Battery cable “-*

Hexagon setting screws M12 X 25
Nut M12

Lock washer M12

Flat washer M12

Hexagon head screw M10 X 30
Nut M10

Lock washer 10.2 x 2.6

Flat washer 10.5x 20 x 2

A DA DMAANMNDNMNDNNMNDNR R PR RRL, R R R PR R PP R RPL,R P R R PR PR R DR
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31



32

g

DZIEKUJEMY ZA ZAUFANIE | ZAKUP
NASZEJ WYCIAGARKI OFD URSA

Przeczytaj ponizsza instrukcje i zapoznaj sie z zasadami

bezpiecznej obstugi oraz konserwacji urzadzenia.

Pamietaj o nich, bo od teraz przed toba wiele

niezapomnianych przygéd.

W razie jakichkolwiek pytan, skontaktuj sie z nami.

POLSKI
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SRODKI OSTROZNOSCI

OSTRZEZENIE!

Przestrzegaj srodkéw ostroznosci, zeby zapewnic bezpieczenstwo sobie i innym.
Niewtasciwa obstuga sprzetu moze spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie wyciagarki.
Przed przystapieniem do obstugi wyciagarki przeczytaj uwaznie ponizsze informacje

i zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

1. Ubierz sie odpowiednio:
o W czasie uzywania wyciagarki nie no$ luznych ubran ani bizuterii. Moga one zostac wciagniete
przez ruchome czesci.
o Podczas obstugi liny wyciagarki nalezy nosi¢ skérzane rekawice. Nie nalezy obstugiwac liny
gotymi rekami, poniewaz zerwane elementy liny moga spowodowac obrazenia.

e Zalecane jest obuwie antyposlizgowe.

2. Zachowaj bezpieczna odlegtosc:

o Upewnij sie, ze wszystkie osoby stojg z dala od liny wyciagarki i tadunku podczas pracy
wyciagarki. Rekomendowana odlegtosc jest 1,5 razy wieksza niz dtugosc liny. Jesli lina poluzuje
sie lub peknie pod obcigzeniem, moze odskoczyc i spowodowac powazne obrazenia ciata.

o Nigdy nie stawaj nad napieta lina.

o Wszystkie osoby postronne powinny znajdowac sie z dala od obszaru roboczego.

o W trakcie uzytkowania wyciagarki nalezy stac¢ na stabilnym podtozu, caty czas utrzymujac

réwnowage.

3.Dbaj o line i kabel pilota sterowania:
o Nigdy nie przenos i nie podno$ wyciagarki za line i kabel pilota. Nie szarp kablem w celu wyjecia
go z gniazda.

e Trzymaj line i kabel pilota z dala od wysokiej temperatury i ostrych krawedzi.

4. Nie przeciazaj wyciagarki:
o Jeslisilnik stanie sie zbyt goracy, zatrzymaj go i pozwdl mu ostygnaé przez kilka minut.
¢ Nie przekraczaj maksymalnych wartosci uciggu podanych w tabelach (str. 28-29).

o Unikaj gwattownych naprezen liny, ktére moga przekroczy¢ wartosci maksymalnych uciggéw.
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SRODKI OSTROZNOSCI

5. Sprawdz pod katem uszkodzen:
o Przed kazdym uzyciem wyciagarki sprawdz doktadnie jej stan. Kazda uszkodzona czes¢

powinna zosta¢ naprawiona lub wymieniona przez serwis.

6. Unikaj przypadkowego uruchomienia pilotem:

o Sprzegto wyciagarki powinno by¢ w pozycji LOCK, gdy jest ona uzywana i w pozycji UNLOCK,

gdy nie jest uzywana.

o Pozycja LOCK ° Pozycja UNLOCK

7.Naprawa wyciagarki:
o Podczas naprawy nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych, w przeciwnym

razie moze to spowodowac zagrozenie zycia

8. Ponowne nawiniecie liny:
o Podczas ponownego nawijania liny nalezy zatozyc¢ skérzane rekawice.
o Aby lina zostata prawidtowo nawinieta, trzeba jg lekko obcigzy¢.
e Przytrzymaj line jedna reka, a druga uzyj przycisku na pilocie.
e Zacznij nawijanie stojac ok. 3 m od wyciagarki, po czym podchodz wraz z ling, utrzymujac
na niej state obcigzenie.
e Zatrzymaj wyciagarke i powtérz powyzsza procedure, az cata lina z wyjatkiem ostatniego
1 m zostanie wciagnieta.
e Ostatni 1 m liny nawin, obracajac beben recznie przy sprzegle ustawionym w pozycji UNLOCK.

o Nie pozwdl, aby lina przeslizgneta sie po twojej rece.

POLSKI 35



SRODKI OSTROZNOSCI

Uwaga:

1. Nigdy nie wyciagaj pojazdu na biegu, moze to spowodowac uszkodzenie skrzyni biegéw pojazdu.

2. Nigdy nie owijaj liny bezposrednio wokét przedmiotu np. drzewa. Moze to spowodowac jego

uszkodzenie oraz postrzepienie liny.
3. Nigdy nie uzywaj wyciagarki, jesli lina jest postrzepiona lub uszkodzona.

4. Nie pozostawiaj podpietego pilota do zasilania, gdy nie jest on uzywany.

PRZED URUCHOMIENIEM NALEZY DOKEADNIE SPRAWDZIC
WYCIAGARKE POD KATEM USZKODZEN!
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE
OBStUGI WYCIAGARKI

Przed uzyciem nalezy
przeczytac instrukcje

Nie wolno wktadac palcéw ani innych
przedmiotéw do bebna wyciagarki

podczas jej pracy

s
6:

Nie uzywaj wyciagarki
do podnoszenia tadunkow

<>

Zawsze uzywaj paska
bezpieczenstwa

POLSKI

Nie stawaj w poblizu liny
wyciagarki, gdy jest aktywna

Nalezy pozostawic co najmniej
8 zwojow na bebnie

N
e

>

Nie nalezy trzymac liny
wyciagarki za hak

. <.--
N
Zawsze rozwijaj line w taki sposob,

aby hak nie zranit cie w razie
zablokowania sie wyciagarki



UWAGI PRZED UZYCIEM

Przed przystapieniem do obstugi wyciagarki nalezy uwaznie przeczytac ponizsze

informacje oraz zachowac instrukcje do ponownego uzycia w przysztosci.

1. Przechowu;j pilot zdalnego sterowania wewnatrz pojazdu w miejscu, gdzie nie ulegnie

on uszkodzeniu.

2. Sprawdz pilot zdalnego sterowania przed podtaczeniem.

3. NIGDY nie zmieniaj pozycji sprzegta podczas pracy silnika.

4. Uzywaj pasa pomocniczego lub taficucha o odpowiedniej wytrzymatosci.

5. Podczas wciagania nalezy obserwowac wyciagarke. Upewnij sig, ze lina nie zacieta sie miedzy

obudowa a bebnem. Zakleszczenie liny moze spowodowac uszkodzenie wyciggarki.

6. Mocuj hak holowniczy do ramy wycigganego pojazdu.

7. Uzycie zblocza zwiekszy udzwig wyciagarki, jednoczesnie zmniejszajac predkos¢ wciagania.

8. Nalezy zostawi¢ co najmniej 8 zwojow liny na bebnie. Niezastosowanie sie do tego wymogu
moze doprowadzi¢ do oderwania liny od bebna pod obcigzeniem. Moze to spowodowaé powazne
obrazenia ciata.

9. W przypadku duzego obciazenia nalezy maksymalnie rozwinaé line pamietajac o pozostawieniu
co najmniej 8 zwojow na bebnie. Jesli nie jest to mozliwe, uzyj zblocza wyciagarki i dodatkowej

liny.

10. Zaleca sie uzycie ttumika liny na rozciagnieta line wyciagarki, co w przypadku jej pekniecia

wyttumi uderzenie wsteczne.
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UWAGI PRZED UZYCIEM

11. Gdy pojazd znajduje sie na pochytosci, nalezy uzy¢ podpory pod koto, ktére uniemozliwi

stoczenie sie pojazdu.

12. Akumulator:

Przed uzycie upewnij sig, ze akumulator jest w dobrym stanie. Unikaj kontaktu z kwasem
akumulatorowym.

Podczas wyciaggania pozostaw silnik wtaczony. Zapobiegnie to roztadowaniu akumulatora.

13. Lina wyciagarki:

Upewnij sie, ze lina jest w dobrym stanie i jest prawidtowo zamocowana do bebna wyciagarki.
Nie uzywaj wyciagarki, jesli lina jest postrzepiona.

Nie wolno zmieniac liny na taka o mniejszym uciagu.

Nie nalezy przemieszczac pojazdu w celu ciggniecia tadunku.

Zywotnos¢ liny jest zalezna od warunkéw uzytkowania oraz regularnego serwisu.

W celu zapoznania sie z obstuga wyciagarki zalecamy, aby pierwsze uzycie odbyto sie

w warunkach kontrolowanych. Lina powinna by¢ testowana pod obcigzeniem wynoszacym

co najmniej 5% jej maksymalnego uciagu.

Po wymianie liny nalezy natozy¢ loctite lub inny sSrodek klejacy na gwint mocujacy line. Loctite

zmniejszy ryzyko odkrecenia sie $Sruby pod duzym obciazeniem.

14. Nie przekraczaj limitow uciggu wyciagarki.

15. Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu w celu wspomagania wyciagarki. Ruch pojazdu w potaczeniu

z praca wyciagarki moze spowodowac przeciazenie liny lub samej wyciagarki.

16. Gwattowne naprezenia liny podczas wyciagania s niebezpieczne!

17. Wyciagarka jest przeznaczona wytacznie do zastosowania w pojazdach. Nie jest przeznaczona

do zastosowan przemystowych.

18. Nie uzywaj wyciagarki do podnoszenia ciezaréw z ziemi w pozycji pionowej lub do innych

dziatan, do ktérych nie zostata stworzona.

POLSKI
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ZAWARTOSC ZESTAWU

Zawartosc zestawu:

Whyciagarka z ling (1x)

Bezprzewodowy pilot (1x)
Bateria do pilota MN21/A23 (1x)
Kabel do pilota 3,7 m (1x)

Kabel do akumulatora - biegun ujemny (1x)

Pasek bezpieczenstwa (1x)

Prowadnica (1x)
Hak (1x)

Bezpiecznik przecigzeniowy (1x)

e Zestaw montazowy (1x)
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Funkcje:

WIRED LED
Dioda swieci
Swiattem
ciagtym, gdy
pilot jest w trybie
przewodowym

WIRED

ouT
Rozwija line
wyciagarki

WIRELESS

B

WIRELESS LED
Dioda $wieci
Swiattem
ciagtym, gdy
pilot jest w trybie

bezprzewodowym

IN
Zwija line wyciagarki

PRZYCISK
SRODKOWY
Przetacza

miedzy trybem
przewodowym

i bezprzewodowym
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PILOT

Montaz baterii

Wymagane narzedzia : srubokret krzyzakowy (brak w zestawie)

P s :
o Odkrec 3 ruby mocujace. ° Otwoérz pilot. Uwazaj na przewody!
Nie ciagnij zbyt mocno!

° Aby utatwic instalacje baterii, wyjmij ° W16z baterie MN21/A21

modut sterujacy z obudowy pilota. w prawidtowy sposéb.

G Dc12vazam
RL23106509 [

ny
ERW PCi2vazgn
RL22106509 (IS

D+GC
L

e p D
QL— Panasonic

s -
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PILOT

Ut6z kable we wtasciwym miejscu L
Zt6z pilot.
zgodnie ze zdjeciem.

WIRELESS

Q Upewnij sie, zZe pilot jest prawidtowo ztoZony i nie ma zadnych szczelin.

POLSKI 43



PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

° Przykre¢ 3 sSruby montazowe. Uzyj dtuzszej z nich na gorze, jak pokazano na zdjeciu.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Podtaczanie pilota do wyciagarki
TRYB PRZEWODOWY

o Podtacz kabel do pilota zdalnego

X . e Zsun gumowa zaslepke z gniazda.
sterowania. Zwré¢ uwage na rowek

prowadzacy.

° Podtacz kabel do gniazda ° Dioda LED WIRED powinna sie

wyciagarki. Zwré¢ uwage na rowek $wieci¢ Swiattem ciagtym.
prowadzacy.

3
WIRED WIRELESS
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

TRYB BEZPRZEWODOWY (aktywacja):

o Aby rozpoczad, pilot musi by¢ ° Nacisnij i przytrzymaj
podtaczony do wyciagarki przy PRZYCISK SRODKOWY. Dioda
pomocy kabla. LED WIRELESS zacznie migac.

Poczekaj az dioda LED WIRELESS Funkcja bezprzewodowa zostata
. . e e g e s wiaczona. Do przetaczania
przestanle migac i zacznie swiecic . .
pomiedzy trybami przewodowym
swiattem ciagtym. Odtacz kabel. i bezprzewodowym stuzy PRZYCISK
SRODKOWY.

46 POLSKI



OSTRZEZENIA DOTYCZACE

MONTAZU WYCIAGARKI

1. Wyciagarke nalezy zamontowac na ptaskiej powierzchni za pomoca 4 punktéw mocujacych
w pozycji poziomej. Uzyj $rub ze stali nierdzewnej 3/8” UNCx1-1/4" oraz podktadek

sprezynujacych (dotagczone do zestawu).

2. Zalecamy uzycie dedykowanej ptyty pod wyciggarke. Upewnij sie, ze ptyta pasuje do Twojego

pojazdu (nie dotagczona do zestawu, sprzedawana oddzielnie).
3. Zalecenia dotyczace ptyty pod wyciagarke:

o stal o grubosci co najmniej 5 mm.

o stal o zwiekszonej wytrzymatosci klasy 5 lub wyzszej.

4. Upewnij sig, ze silnik, beben oraz obudowa przektadni sa w jednej linii.

5. Prowadnica powinna by¢ zamontowana w taki sposdéb, aby réwnomiernie prowadzi¢ line.

POLSKI a7



PODLACZENIE PRZEWODOW

ELEKTRYCZNYCH

Upewnij sie, ze akumulator oraz uzywane przewody s3 sprawne. Niezbedny jest w petni
natadowany akumulator i wiasciwe podtaczenie przewodoéw. Silnik pojazdu powinien by¢
uruchomiony podczas wyciagania, aby akumulator pozostat natadowany. Nalezy zwrécic¢
szczegolng uwage na prawidtowe podtaczenie przewodow elektrycznych w nastepujacy

sposob.

° Po wyjeciu z pudetka wyciaggarka ma podtaczone 3 kable.

a Czarny kabel jest dotaczony luzem do zestawu. Nalezy go podtaczy¢ do wolnego

gniazda, do ktérego podtaczony jest cienki czarny kabel.
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PODLACZENIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

° Na tym etapie kable powinny by¢ podtaczone jak na ponizszym zdjeciu.

° OPCJONALNIE! PODEACZENIE BEZPIECZNIKA PRZECIAZENIOWEGO.
PAMIETAJ, ZE BEZPIECZNIK PRZECIAZENIOWY CHRONI WYCIAGARKE.
Podtacz bezpiecznik przecigzeniowy do czerwonego (+) przewodu (nr. 1) wyciaggarki

z jednej strony. Z drugiej strony podtacz przewéd (brak w zestawie) miedzy ptytka

oznaczona ,BAT” a akumulatorem do bieguna dodatniego (+).

fes ; o
(& & L\t

\‘ N’ (&) (&

o Podtacz czerwony przewéd do bieguna dodatniego (+) akumulatora, a czarny

przewéd do bieguna ujemnego (-) akumulatora.
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DZIALANIE WYCIAGARKI

PORADA:
W celu zapoznania sie z obstuga wyciagarki zalecamy, aby pierwsze uzycie odbyto sie
w warunkach kontrolowanych. Lina powinna by¢ testowana pod obcigzeniem wynoszacym

co najmniej 5% jej maksymalnego uciagu.

Samodzielna obstuga:
1. Upewnij sig, ze pojazd ma zaciagniety hamulec reczny.
2. Sprawdz pozycje sprzegta:

o ustaw dzwignie sprzegta na pozycji LOCK, jesli chcesz kontrolowac wyciagarke pilotem

bezprzewodowym,

o ustaw dzwignie sprzegta na pozycji UNLOCK, jesli chcesz rozwinac¢ line reka.

3. Wyciagnij line wyciagarki na potrzebna dtugosc i przymocuj hak.

4. Przed przystapieniem do dalszych czynnosci sprawdz line.

5. Zaleca sie, aby operacja wyciggania odbywata sie z pozycji kierowcy w celu zapewnienia

bezpieczenstwa.

6. Uruchom silnik pojazdu, wybierz bieg neutralny w skrzyni biegéw, utrzymuj obroty silnika na

biegu jatowym.

7.Uzywaj przetacznika IN/OUT na pilocie sterowania do momentu wyciagniecia pojazdu. Regularnie

sprawdzaj czy lina réwnomiernie nawija sie na beben.
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KONSERWACJA

INFORMACJE OGOLNE:
Zaleca sie regularne uzywanie wyciagarki (raz w miesiacu). Wystarczy rozwinac line
na odlegtos¢ 5 m, a nastepnie ponownie ja zwinac. Dzieki temu wszystkie podzespoty beda
w dobrej kondycji, a z wyciagarki bedzie mozna korzysta¢ w kazdej sytuacji.
1. Akumulator nalezy utrzymywac w dobrym stanie.

2. Upewnij sie, ze zaden z przewodow elektrycznych nie jest narazony na uszkodzenia.

3. Utrzymuj potaczenia przewoddw elektrycznych oraz gniazd w dobrym stanie. Korozja

na potaczeniach przewodow elektrycznych zmniejsza wydajnos¢ lub moze spowodowac zwarcie.

4. Uzyj uszczelniacza silikonowego w celu ochrony przed korozja w stonym srodowisku.

SMAROWANIE:
Podczas produkcji wszystkie ruchome czesci wyciagarki sa smarowane

wysokotemperaturowym smarem litowym.

POLSKI 51



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw

Silnik nie wtacza sie

Silnik jest zbyt goracy

Silnik pracuje
wolno lub bez mocy

nominalnej

Silnik pracuje, ale

beben nie obraca sie

Silnik pracuje tylko
w jednym kierunku

Rozwigzywanie problemoéw

Mozliwa przyczyna
Pilot nie jest sparowany

Luzny przewod akumulatora

Usterka solenoidu

Uszkodzony pilot sterowania

Uszkodzony silnik

Woda dostata sie do silnika

Dtugi okres dziatania

Roztadowany akumulator

Niewystarczajace napiecie
pradu

Dzwignia sprzegta w pozycji
UNLOCK

Uszkodzony lub zablokowany
solenoid

Uszkodzony pilot sterowania

Sugerowane rozwiazanie
Sparuj pilota z wyciagarka (str. 45)

Dokrec¢ zaciski na akumulatorze

Podtacz solenoid do akumulatora
(napiecie 12/24V). Styszalne klikniecie
oznacza, ze jest on sprawny

Wymien pilot sterowania
(skontaktuj sie z oficjalnym
dystrybutorem)

Wymien silnik

(skontaktuj sie z oficjalnym
dystrybutorem)

Wylej wode i osusz wyciagarke.
Uruchom wyciagarke w ciaggu 3 dni

od zalania. Uruchamiaj i rozgrzej silnik
w krotkich seriach bez obcigzenia.

Poczekaj, az wyciggarka ostygnie

Nataduj akumulator

Wyczysé, dokred lub wymien kable

Ustaw dzwignie sprzegta w pozycji
LOCK.

(jesli to nie zadziata, skontaktuj sie
z oficjalnym dystrybutorem)

Wymien solenoid
(skontaktuj sie z oficjalnym
dystrybutorem)

Wymien pilot sterowania
(skontaktuj sie z oficjalnym
dystrybutorem)
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SCHEMAT POLACZEN

ELEKTRYCZNYCH

Schemat podtaczenia akumulatora wyciagarki

nr. 1) CZARNY cienki przewdd (krétki cienki czarny przewdd): wyciagarka (terminal ,A”) - sterownik
nr. 2) CZERWONA tulejka (krotki czerwony przewdd): wyciagarka (terminal ,B”) - sterownik

nr. 3) ZOLTA tuleja (krétki czarny kabel): wyciagarka (terminal ,C”) - sterownik

nr. 4) CZARNA tuleja (krotki czarny kabel): wyciagarka (terminal ,D”) - sterownik

nr. 5) CZARNY kabel (dtugi czarny kabel): wyciagarka (terminal ,A’) - ujemny biegun akumulatora (-)

—_ o~ o~ o~ —~ —

nr. 6) CZERWONY kabel (dtugi czerwony kabel): sterownik - dodatni biegun akumulatora (+)
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SCHEMAT POtACZEN ELEKTRYCZNYCH

OSTRZEZENIE
Pamietaj! Nie zalecamy samodzielnego rozkrecania wyciagarki. Jesli nie podtaczysz
przewodow elektrycznych poprawnie, mozesz doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia

wyciagarki.

Demontaz obudowy sterownika

c Odkrec 4 $ruby z gérnej czesci o Odkrec 5 $rub z dolnej czesci
obudowy sterownika i zdejmij

obudowy sterownika i otwérz go.
jazwyciagarki
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SCHEMAT POtACZEN ELEKTRYCZNYCH

STEROWNIK

nr. 1) CZARNY cienki przewdd (krotki cienki czarny przewdd): wyciagarka(terminal ,A’) - sterownik
nr. 2) CZERWONA tulejka (krétki czerwony przewdd): wyciggarka (terminal ,B”) - sterownik

nr. 3) ZOLTA tulejka (krétki czarny przewdd): wyciagarka (terminal ,C”) - sterownik

nr. 4) CZARNA tulejka (krétki czarny kabel): wyciggarka (terminal ,D”) - sterownik

nr. 5) CZARNY kabel (dtugi czarny kabel): wyciagarka (terminal ,A’) - ujemny biegun akumulatora (-)

—_ o~ o~ o~ o~ —

nr. 6) CZERWONY kabel (dtugi czerwony kabel): sterownik - dodatni biegun akumulatora (+)

(nr. 2) CZERWONA tulejka (krotki
czerwony kabel): wyciagarka (terminal ,B”)
- sterownik

(nr. 3) ZOLTA tulejka (krétki czarny kabel):
wyciagarka (terminal ,C”) - sterownik

(nr. 4) CZARNA tuleja (krotki czarny kabel):
wyciagarka (terminal ,D”) - sterownik

(nr. 6) CZERWONY przewdd (dtugi
czerwony przewadd): sterownik - dodatni

biegun akumulatora (+)
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SCHEMAT POtACZEN ELEKTRYCZNYCH

GNIAZDO PILOTA

SOLENOID

|
‘ —
‘ U
I \
BLE90IETIY BLS9OLETIY 1'%
WYEYAZIOO WrEPATQ | \

STEROWNIK ZDALNEGO STEROWANIA
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SCHEMAT POtACZEN ELEKTRYCZNYCH

(nr. 1) CZARNY cienki przewdd (krotki cienki czarny przewdd): wyciagarka (terminal ,A”) - solenoid
(nr. 2) CZERWONA tulejka (krétki czerwony kabel): wyciagarka (terminal ,,B”) - solenoid

(nr. 3) ZOLTA tulejka (krétki czarny kabel): wyciagarka (terminal ,C”) - solenoid

(nr. 4) CZARNA tulejka (krétki czarny kabel): wyciagarka (terminal ,D”) - solenoid

(nr. 6) CZERWONY kabel (dtugi czerwony kabel): solenoid - dodatni biegun akumulatora (+)

(nr. 7) BIALY cienki kabel (krétki cienki biaty kabel): solenoid - sterownik zdalnego sterowania

(nr. 8) BIALY cienki przewdd (krotki cienki biaty przewdd): solenoid - gniazdo pilota

(nr. 9) CZARNY cienki kabel (krétki cienki czarny kabel): solenoid - gniazdo pilota

(nr. 10) CZARNY cienki przewdd (krotki cienki czarny przewadd): solenoid - sterownik zdalnego
sterowania

(nr. 11) ZOLTY cienki przewdd (krétki cienki z6tty przewdéd): solenoid - sterownik zdalnego
sterowania

(nr. 12) NIEBIESKI cienki przewdd (krétki cienki niebieski przewdd): solenoid - gniazdo pilota

(nr. 13) CZERWONY cienki przewdd (krotki cienki czerwony przewdd): solenoid - gniazdo pilota
(nr. 14) CZERWONY cienki przewdd (krotki cienki czerwony przewdd): solenoid - sterownik
zdalnego sterowania

(nr. 15) ZIELONY cienki przewod (krétki cienki zielony przewdd): sterownik zdalnego sterowania -

antena
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DANE TECHNICZNE

Cechy i specyfikacja

95001lbs OFWUS9.5K

Maksymalny uciag
Silnik

Sterowanie
Przektadnia
Przetozenie
Sprzegto

Rodzaj hamulca
Wymiary bebna
Lina syntetyczna
Pilot zdalnego sterowania
Waga

Wymiary catkowite

9500Ib (4310 kg)

5.5 HP/4.1 kW, Series Wound

Pilot zdalnego sterowania 2w1, kabel:12ft (3.7 m)
3-stopniowa, planetarna

218:1

Przektadnia pierscieniowa

Automatyczny w bebnie

Srednica: 63,5 mm Dtugoéé: 228 mm

Dtugos$c 26 m o srednicy 10 mm

2w1, bezprzewodowy/przewodowy - w zestawie
31kg

(dt. x szer. x wys.) 547 x 160 x 265 mm

Obciazenie liny (Ibs/kg) Predkos¢ liny (m/min) Pobor pradu (Ampery)
0 6.8m 74A
2375(1079) 3.1m 150A
4750 (2159) 2.68m 224A
7125(3238) 1.89m 260A
9500 (4310) 1.46m 350A
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12500Ibs OFWUS12K

DANE TECHNICZNE

Maksymalny uciag
Silnik

Sterowanie
Przektadnia
Przetozenie
Sprzegto

Rodzaj hamulca
Wymiary bebna
Lina syntetyczna
Pilot zdalnego sterowania
Waga

Wymiary catkowite

125001b (5681 kg)

6.0 HP/4.5 kW, Series Wound

Pilot zdalnego sterowania 2w1, kabel:12ft (3.7 m)
3-stopniowa planetarna

265:1

Przektadnia pierscieniowa

Automatyczny w bebnie

Srednica: 63,5 mm Dtugosé: 228 m

Dtugosc¢ 26 m o srednicy 10 mm

2w1, bezprzewodowy/przewodowy - w zestawie
31kg

(dt. x szer. x wys.) 547 x 160 x 265 mm

Obciazenie liny (Ibs/kg) Predkos¢ liny (m/min) Pobér pradu (Ampery)
0 9.6m 65A

3000 (1363) 346m 150A

6000 (2727) 257m 219A

9000 (4090) 1.97m 380A

12500 (5681) 1.58m 350A

I R—

B0 _;7

E
—

|

L

Rozstaw srub montazowych:
254x 114,3mm

Wymiary: OFWUS9.5K, OFWUS12K
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DANE TECHNICZNE

Lista czesci 95001bs/12500lbs OFWUS9.5K/OFWUS12K

Lista czesci
Numer czesci = Opis czesci
Sruba z gniazdem szesciokatnym M5x20MM
Pokrywa silnika
Sruba z gniazdem szeéciokatnym
Silnik
Hamulec
Zawleczka
tozysko slizgowe

Uszczelka

NV 00N O DWN e

Wat napedowy

[
o

Beben

[N
[

Ptytka dociskowa

llos¢

=
o

P R, RPN R R R DR
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DANE TECHNICZNE

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

33

34
35
37
38
39
40
41
42
43
44

Control box/sterownik

Sruby z tbem krzyzakowym
Podstawa przektadni

O-ring

Koto zebate

Pierscien skoku

Przektadnia planetarna (wejscie)
Podktadka

Koto zebate sprzegta

Przektadnia planetarna (posrednia)
Przektadnia planetarna (wejsciowa)
Koto centralne (stoneczne)
Podktadka

tozysko

Manetka sprzegta

Skrzynia biegéw

Sruba szesciokatna M5x8

Sruba szesciokatna M6x9

Lina wyciagarki

Hak

Prowadnica

Pilot 2w1, przewodowego i bezprzewodowego sterowania,

wraz z kablem

Pasek bezpieczenstwa
Kabel akumulatora "-"

Sruby szesciokatne M12x25
Nakretka M12

Podktadka zabezpieczajaca M12
Podktadka ptaska M12

Sruba z tbem szesciokatnym M10x30
Nakretka M10

Podktadka zabezpieczajaca 10.2x2.6

Podktadka ptaska 10.5x20x2

PR R R, R R, R R R R R R R R R PR R R P DR

[N
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NOTES
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NOTES

63



Electric Winch
Model: URSA

9500Ibs OFWUS9.5K
12500lbs OFWUS12K
Made in PRC

Woyciagarka elektryczna
Model: URSA

9500Ibs OFWUS9.5K
12500lbs OFWUS12K
Wyprodukowanaw ChRL

ride-ofd.com

Asports Sp. z o.0.
Jézefa Marcika 4,
30-443 Cracow

tel: +48 123125386

mail: sales@offroad-express.com

Asports Sp.z o.0.
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